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Agrablan travivon de 1" proksimigantaj
Kristnaskofestoj kaj multe da sano al Ciuj
niaj legantoj elkore deziras: redakcio de
Informilo kaj estraro de AEH kaj E-klubo
de D-ro Schulhof en Pardubice

En la duono de decembro ni rememoros la 148-an naskigdatrevenon de nia
majstro doktoro L.L. Zamenhof. (15. 12. 1859). Cu nunjare en niaj kluboj kaj
rondetoj ne okazos Zamenhofaj vesperoj? Mi scias: preparo de la Kristnasko in-
kluzive ordigon de la logejo, bakado de sukerajoj, malbona vetero, ¢e multaj
grandigas sanproblemoj ktp. Kion fari?
Do legu almenai la interesan artikolon el la jaro 1887, kiun mi trovis en la ko-
munika bulteno N-ro 127 el Brazilo. Gi havas titolon KURIOZAJO kaj skribis gin
la doktoro Zamenhof (sub pseudonimo Esperanto) al la kreinto de la lingvo Vola-
piik al Johann Martin Schleyer en la tago 27. XI. 1887. Bonan legadon!
J.Ryznarova

Estimata kaj estiminda sinjoro !

Mi sendas al Vi la frukton de mia longa laborado; gi estu signo de mia profunda
estimo por la nobla idealisto, kiu laboris por la homaro ne timante la ridegon de
I'amaso. Mi mem plej bone komprenas, kiom Vi devis suferi, ¢ar mi mem trairis



similan vojon. Kiam mia laboro jam estis preta, mi kvar jarojn devis atendi kaj
esti celo de sencesa ridado, gis mi ricevis la eblon eldoni mian verkon.

Kiam mi antati kvin jaroj atdis pri la Volapiik’, mi ne
forjetis mian laboron, ¢ar la konstruo de Volapiik $ajnis
al mi ne tute praktika; mi diris al mi, ke lingvo tutmonda
devas esti komprenebla kaj la tuta granda materialo, kiu
jam per si mem farigis internacia, devas resti ne tusita. En
lingvo, kiu devas farigi tutmonda, oni povas krei nur la
malgrandan parton, kiu estas malsimila en malsimilaj
lingvoj; ¢io cetera devas resti ne tusita. Car nenia persono
estas tiel legdonanta por krei lingvon por la tuta mondo
lati sia volo kaj la tuta vivo de homo ne estas sufi¢a por nove krei la tutan senfi-
nan multon da vortoj de lingvo, kun ¢iuj nomoj de 1'landoj kaj urboj, kun éiuj
sennombraj nomoj teknikaj kip.

Mi estimas Vian noblan deziron porti utilon al la homa-
ro; kun plena estimo por la atitoro de Volapiik’, mi labo-
ras ne kontrati la Volapiik, sed por la ideo. Sankta estas
por mi la ideo de lingvo tutmonda kaj en kiu ajn formo
I’homaro gin havos, mi estos kontenta kaj felica. Se oni
montros al mi, ke la laboro estas malutila al la ideo, mi
mem detruos mian laboron, kvankam mi oferis al gi la
plej bonan parton de mia vivo; se la jugo de |I'mondo
estos nedecida, la "Lingvo internacia" restos kune kun la
Volaptk, kiel du amikoj, kiuj havas unu celon en la vi-
vo. Al unu de la lingvoj mortos per si mem, ati la homaro havos du lingvojn kaj
ec tio estos por la mondo multe pli bone, ol resti sen lingvo tutmonda.

Pardonu, ke mi skribas al Vi en mia lingvo, mi faras gin ne pro malgentilo, sed
por doni al Vi provon de mia lingvo.

Kun la plej granda estimo  Esperanto.

Pri Esperanto kaj Arkones en la ¢eha radiostacio Prago

Lunde, la 19-an de novembro 2007, post la 19-a horo kadre de sia unuhora
porinfana programo "Domino" elsendis" Cesky rozhlas Praha", (unu el la
stacioj de la éeha radio), dekses-minutan ampleksan programon pri Esperanto. La
programon, kiu konsistas el generala prezento de la lingvo kaj pri Esperanto-
kulturo, pretigis la juna éeha esperantisto kaj radioredaktoro Daniel Mrazek, sur-
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baze de registrajoj faritaj e la septembra arta kaj kultura renkontigo Arkones en
la pola urbo Poznan.

Kadre de la programo aperis ankaii intervjuoj kun pluraj junaj esperantistoj, at-
digis muzikaj eroj kaj kantoj.
La programo estas provizore disponigita por elSuto kaj atiskulto per la
sekva retadreso (atentu. la dosiero pezas 8 MB):
http://esperanto.blahus.cz/sonoj/20071119-praha-domino.mp3

Daniel Mréazek okaze de la Arkones faris ankaii intervjuon kun Marteno Minih .
Ni gratulas al Daniel pro eminenta prezento de Esperanto en la programo. Dan-
kojn ankaii al Karol Rydio, kiu helpis arhivcele altkvalite registri la elsendon.

Marek Blahug, Ceha Esperanto-Junularo, prezidanto cxej@blahus.cz

Ekspolingvo  ( EXPOLINGUE )
La 9-an de novembro 2007 estis malbela novembra vetero. Trajne mi venis Pra-
gon kaj en duonlumo mi eniris la Nacian domon sur la Placo de la paco. Ci tie
estis tute alia etoso. La domo estas vidinda. La foiro de lingvoj okazis jam la 17-
an fojon. Hodiati mi gin vizitis jam la duan fojon, ¢ar prezenti Esperanton publi-
ke, mi opinias grava afero. Ja, ¢iuj homoj, kiuj legis la programon, povis vidi
propraokule, ke Esperanto ne nur ekzistas, sed ankal oni povas pri gi ion ekscii!
Mi havis nuran tempon por alrigardi gicetojn en la unua etago. Mi agrable babilis
kun la knabino el la Ceh-japana societo, kiu sincere miris, kiel mi povas babili kaj
korespondi kun japanoj. Mi parolis ¢e hispana stando kun interpretisto, kiu tra-
dukis mian parolon al simpatia hispano. 1li guis mian latidon de la hispana lingvo
kaj esprimis ian malfidon pri mia interkomprenigo kun amikoj el Hispanio per la
esperanta lingvo.
Mi sercis gi€eton de Etiropa Unio, por ke mi eksciu, kio estas nova pri la progra-
mo Sokrates kaj pluraj programoj de EU por eliropaj lernejoj — inkluzive tiu
AKEL - (Alternativa Komunikado de Etropaj Lernejoj), subtenata de EU. Beda-
urinde, mi trovis la gi€eton de EU, sed la informoj pri lernejaj programoj tie man-
kis. Tamen unu junulino parolis kun mi afable kaj dedicis al mi saketon el Infor-
mejo de Etropa Parlamento en strato de Jungmann 24, Nové mésto Praha |,
eppraha@europarl.eu.int .

Poste mi sidigis en saloneto (mi povis elekti el kvar) por atiskulti la prelegon pri
la latina kaj la greka lingvoj kiel bazo de la plej uzataj vivaj lingvoj. Prelegis Sté-
panka Brozova el Asocio de Instruistoj de Klasikaj Lingvoj (ALFA). Ne estis
multaj atiskultantoj. De la prelego mi eksciis, ke la latina lingvo en interreto ku-
time estas fusa, la lernado de la latina en gimnazioj ne havas taskon instrui cele,
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ke la homo parolu gin, sed atentigi al etiropa kultura riceco kaj instigi pensadon
pri la lingvo mem. Sed bedatirinde la vortaro de mitoj, de kie oni povus Cerpi tiun
riéecon, ne estas prilaborita.Estis dirite, ke la angla lingvo havas 60% vortajn
radikojn de la latina kaj la filozofo Jan Patocka en sia libro ,,Zorgo pri animo*
deklaras, ke etiropa kulturo staras sur tri kolonoj: antikveco, kristanismo kaj ilu-
minato. Pro manko de tempo mi ne povis diskuti, éar la ¢efa programero, pro kiu
mi veturis en Pragon, komencigis je kelkaj minutoj en la tria etago — balkono, en
preskaii tute kaSita saloneto.

Sur Stuparo mi trafis prelegantojn pri ,,Vojago kun Esperanto® — Dasa Chvatalova
kaj Toma$ Brichacek kun komputilo.

La komputilon oni ne povis konekti por granda ekrano, sed tio ne estis granda
manko, ¢ar kelkaj homoj, kiuj bonsance trovis tiun bone kasitan salonon, grupigis
ée la prelegantoj, kiuj tre bone kontentigis mian atendon. Pladis al mi, ke deman-
doj estis nombraj kaj etoso amika, la tempo rapide pasis... Mi devis sen adiatio
rapide foriri en la stratan veteraton kaj haste kapti trafikilojn al mia agrabla
hejmo. J.Drahotova, novembro 2007

En interreto aperis anglalingva parolo de Claude Piron, tradukita en multanj
lingvojn. Car ne éiu havas okazon vidi kaj aidi la parolon originale, ni transkri-
bas la Esperantan version:

La lingva defio de Claude Piron:  Alfronti la realon

Saluton!  Eble mi estas tro memfida, atidacante alparoli vin en la angla lingvo,
kiun mi éiam sentos fremda al mi. Sed mi gojas pri €i tiu okazo atesti pri miaj
spertoj en la lingva kampo kaj mi esperas, ke vi indulgemos, se mia maniero paro-
li la anglan ne atingas la nivelon, kiun vi atendas. Mi laboris por internaciaj orga-
nizoj en la tuta mondo. Mi do scias, de interne, kiel komunikado funkcias, same
en grandaj asembleoj kaj malgrandaj fakulgrupoj, kiel en ¢iutagaj kontaktoj kun la
logantaro.

Mia aliro al la lingva defio eble estas nekutima pro tio, ke mi parolas Esperanton
ekde miaj adoleskaj jaroj.

Esperanto estas internacia lingvo, kiu disvolvigas surbaze de projekto lancita de
juna viro en Pollando en 1887. Gi disvastigis tutmonde. Estas nun homoj, kiuj
uzas gin, en pli ol 120 landoj. Amaskomunikiloj, politikistoj, la plimulto el la
lingvistoj kaj la "homo surstrata" komplete ignoras gin, sed &i vivas kaj estas €iu-
tage uzata de parto de la tera logantaro.

Multaj imagas, ke la lingvan defion solvas la angla. Ne estas vero.
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Denaskaj parolantoj de la angla konsistigas nur 5% el la monda logantaro kaj
nedenaskuloj, kapablaj uzi gin je bona nivelo prezentas per si nur pliajn 5%. En
kontinenta Eiiropo 90% el la logantaro ne kapablas kompreni simplan specimenon
de éiutaga angla lingvo. Kiam mezuma polo kaj mezuma italo, koreo aii portugalo
diskutas angle, ili aspektas kiel afaziuloj. Kvazai ili suferis apopleksion, kaj la
lingvocentro en ilia cerbo estis difektita. Ili konstante traseras la menson por
trovi bezonatan vorton. Ilia prononco estas aca. Ili gestas por kompensi la mankon
de vortoj kaj tre ofte ili simple rezignas, €ar la peno esprimi sin en lingvo malbone
regata rabas tro da ilia energio. Tamen ili studis la anglan dum ses ail sep jaroj,
kun kvar ati kvin horoj ¢iusemajne.

Instruo de la angla estas terura malSparo kaj la
katizo estas, ne ke instrumetodoj aii instruistoj
estas neadekvataj, sed ke la angla ne estas adap-
tita al la postuloj de interkultura komunikado.
Mi Ceestis centojn da internaciaj kunsidoj
uzantaj la anglan, centojn kun samtempa inter-
pretado kaj centoj en Esperanto. La solaj vere
viglaj, la solaj kun egala partopreno de ¢&iuj, la
solaj en kiuj homoj vere estas spontanaj kaj
! sentas sin hejme estas la Esperantaj. La struktu-
5 ro de la lingvo estas tia, ke la formo, kiu nature
prezentigas al la menso, estas la gusta. Ses monatoj da Esperanto kondukas vin al
komunik-povo, kiun vi ankoraii ne atingus post ses jaroj en aliaj lingvoj, inkluzive
de la angla. Esperanto estas vere mon$pariga, speciale se en koston vi inkluzivas
penadon kaj tempon.

Mi parolis Esperanton kun lokaj logantoj en pli ol 50 landoj, de Japanio al Brazilo
kaj de Nederlando al Uzbekistano. Mi ¢iam trovis gin treege placa. En Esperanto
oni povas esti si mem. En la angla, nedenaskaj parolantoj devas imiti fremdan
modelon, sciante, ke ili neniam sukcesos perfekte. La miraklo de Esperanto estas,
ke vi povas konservi vian prononcmanieron, vian manieron formi la frazojn kaj
tamen ¢iu komprenas ¢iun kaj neniu iam ajn sentas sin ridinda, malsupera at sim-
ple fremda. Esprimi la ideon oni povas diversmaniere lali patrolingva stilo de la
parolanto. Jarcento de uzado pruvis, ke tiuj diferencoj tute ne genas perfektan
reciprokan komprenon.

Kiel iama UN-tradukisto, mi povas atesti, ke Esperanto estas bonega traduklin-
gvo. Gi estas pli preciza ol la angla kaj do pli bone tatigas por juraj kaj sciencaj
tekstoj. Gi estas tre bone adaptita al humuro kaj poezio kaj estas aparte tatiga por
esprimi sentojn kaj emociojn, éar la formoj, kiuj spontane prezentias en la men-
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so, neniam devas esti inhibataj pro esceptoj, komplika gramatiko, ati la manko de
kohera derivsistemo. En Esperanto, se vi scias, kiel diri "luno", vi ne devas lerni
"luna". Vi formas la vorton mem: "luno — luna", same "urbo — urba", "jaro — jara".

Tiu eblo libere kombini nevariajn erojn, trajto kiun Esperanto kundividas kun la
¢ina, havigas esprimri¢an kaj ampleksan vortprovizon sen trudi grandan penon al

la memoro.

Ekde 1985, ne okazis tago sen uzo de Esperanto en internacia kongreso, konfe-
renco, aii alia renkontigo ie en la mondo. Gi estas tre uzata en la reto kaj ekzistas
Esperanto-versio de Google kaj ankail de Vikipedio. Politika volo antatienigi gin
kuracus la homaron el la afazio, kiu aperas ¢e la plimulto el ni, kiam ni devas
inter-agi kun fremdlingvanoj. Se la $tatoj decidus kunordige organizi Esperanto-
instruadon en ¢&iuj lernejoj de la mondo, kune kun rekomendo al plenkreskuloj
dediéi al &i 10 minutojn &iutage dum 3 monatoj, 10 minutoj, tio estas malpli ol vi
bezonas por solvi krucvorton ati sudokuon — tio ekfunkciigus negbulan procezon,
kiu, post tempo, komplete $angus la lingvan panoramon de nia planedo. Ciu kon-
servus sian gepatran lingvon, sed disponus praktikan rimedon por komuniki kun
homoj el ie ajn.

Estus pli da justeco por ¢iuj popoloj, pli bona reciproka kompreno ¢iukampe kaj
tre pli bona uzo de la mono de la impostpagantoj. Ekonomiisto Frangois Grin
kalkulis, ke se Etiropo alprenus Esperanton, tio estigus Sparon de 25,,000,000.000
eliroj Ciujare, t.e. ¢iujaran Sparon de 35,,000,000.000 USD. Cu ne indas serioze
konsideri ¢iujn ¢&i faktojn kaj agadi surbaze de ili? Mi dankas pri via atentemo.
infot@@claudepiron.info  http:/ftinyurl.com/2f3n7n

El interreto transskribis Jozefo Hron

El la redakcio — el la leteroj:

1)La E-klubo Ostrava-Poruba, s-ino M.Mikolajkova sendis al ni la leteron kun
foto de la monumento de D-ro Zamenhof en Bohumin, :
kiu estis en la parko de Petr Bezru¢ inaligurita antat 60
jaroj. Si plu skribas: Volonte ni renkontigus kun espe-
rantistoj, kiuj eestis tiun &i inatiguron. Car la E-klubo
en Bohumin jam ne ekzistas, ni vizitis la redaktoron de
la monatgazeto "OKD", kiu promesis al ni publikigi en
la gazeto artikolon at intervjuon kun esperantistoj, kiuj
persone Ceestis tiun inatiguron. Ni volonte kun ili inter-
konatigos kaj atiskultos ilian rakontadon pri tiu solena
tago antail 60 jaroj.




2) La Esperanto klubo ,.La Ponto* Pisek goje invitas vin gui kune la kristnaskan
etoson dum la tradicia Antatkristnaska renkontigo en Pisek, sabate la 15-an de
decembro ekde la 14-a horo. ATENTU — CI-FOJE EN NOVA LOKO I!1sidejo
de Cesky svaz zahradkard, strato Leose Janatka, Pisek.

3) La KRISTANA KONGRESO (58-a kongreso de KELI) okazos en la hotelo
Esperanto en Pribylina (Slovakio) en la tagoj 28. 7. — 4. 8. 2008. Informojn kaj
aligilojn: Pavel Polnicky, Na Vinici 110/10, 290 01 Podébrady, Cehio tel. 420
325 615 651 polnicky@quick.cz

4) Jen la datoj de venontaj sabataj lingvaj seminarioj en Prago, strato Ve Sme&-
kéach 25. Gvidos ilin Ing.J.Krob:

26.1., 23.2,, 29.3., 26.4., 31.5., 28.6., post la ferioj 27.9., 25.10., 29. 11.2008.
Tre volonte ni bonvenigos proponojn de niaj membroj kaj legantoj, per kio plivi-
vigi niajn seminariojn, kiel sabatajn, tiel tutsemajnajn en Skokovy, ankaii kiel
plibonigi nian laboron de AEH. Skribu al la redakcio de Informilo! Antatidankon!

Printempa dato de la semajna restado en Skokovy: 14. 4. 2008

5) La Regiona biblioteko en Pardubice eldonas novan gazeton por siaj legantoj
sub la nomo KAPKA (Guto). En la tria numero ili publikigis historion de la Espe-
ranto-klubo en Pardubice de la jaro 1909 gis nun.

4) Trista informo: Post longa malsano forpasis la membro de E K Pardubice
s-ano Miroslav Srb en la ago de 74j. Ni kondolencis al la familio. Honoron al lia
memoro.

Paradoksoj:
Hodiati ni havas pli grandajn domojn, sed malpli grandajn familiojn, pli multe da
scioj, titoloj kaj fakuloj, sed malpli da libera tempo, amuzo kaj saga prudento.
Ni lernas, kiamaniere perlabori monon por nutrado, sed ne kiel vivi, ni lernas kiel
rapidi, sed ne kiel atendi, ni havas pli altan kvantiton, sed pli malaltan kvaliton,
pli vastajn alitoSoseojn, sed pli malvastajn horizontojn, ni aetadas pli multe, sed
gojigas de tio malpli multe.

La vivo estas €eno de §ojigaj momentoj. Estimu gin, seréu sciigojn, legu pli mul-
te, vizitu lokojn, Kiujn vi 3atas, dedi¢u pli multe da tempo al via familio, al gea-
mikoj.
Ciu tago, kiun vi vivas, estas aparta okazintajo. Utiligu gin!

el interreto tradukis jary



Antaiikristnaskaj sukerajoj — Butera pasto

- ofte preparataj en Bohemio "Linecké pecivo" latidedukte de la urbo ,,LINZ*
(éehe Linec).
25 dkg da delikata faruno
7 gr (duono de saketo)

de gista bakaja pulvoro
13 dkg da pulvora sukero
raspita Selo de la citrono
15 dkg da butero
1 ovo s
Sur la labortabulo (pasta tabulo) ni prilabo
ros &iujn ingrediencojn kun raspita firma
(solida) butero.
Ni disruligos la paston en maldikan platon,
altan proksimume | milimetron kaj per di-
versaj modelformetoj ni eltrantas steletojn,
floretojn au figuretojn.Ni metas ilin sur la graseSmiritan
bak-ladon kaj bakas. Poste ni kunligas ¢iam du samajn
pecetojn per marmelado ati buterkremo. Supran parton ni
ornamas per ¢okolada glazuro, at per nukseto, kanditaj
fruktopecetoj kip.
El la sama pasto ni povas fari ankati ion alian: duonon de la pasto ni alSutas per
kakao-pulvoro, ni elruligos unu helan kaj unu malhelan platojn — €iu ne estu pli
dika ol 2 mm. Ni Smiros ilin per ovoblanko kaj ambati partojn ni kune enruligos,
pakos la tuton en aluminian folion kaj metos en frostoSrankon eble por unu horo.
Poste rapide ni tran¢os maldikajn tran¢ajojn kaj bakos.

Bonan apetiton deziras Mirka Kosnarova
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